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B-COMMAND a été fondé a Hambourg en 1995.
Depuis plusde 20 ans, I'entreprise se concentre
sur la production et lavente de composants
électrotechniques dans toutes lesrégions du
monde. Nous avons commencé a mettre notre
expertise et un segment de produitsinnovants a
la disposition de nos clients, en particulier dans
les domaines de la technologie de convoyage et
de levage.

Les produits électromeécaniques pour la trans-

mission, la détection de position, I'arrét sGr des
positions de référence et de fin de course et les
appareils pourlacommande et la manipulation

de machinesindustrielles nous accompagnent

encore aujourd’hui.

Qualité et fiabilite

La bonne solution pour vos
applications

Nous avons continué a nous développer
depuis. Nous avons appris a connaitre et a
comprendre de mieux en mieux nos clients
et leurs besoins. Le résultat : une offre de
plus en plus orientée vers les souhaits réels
de nos clients. Les produits existants ont
ete développés et de nombreux nouveaux
produits ont été ajoutés au portefeuille.

Depuis plus de 10 ans, I'entreprise est
certifiee selonlanorme DIN EN IS09001: 2015
par TUV en Allemagne. Tous les processus

de gestion et de production sont créés et
approuveés selon les normes internationales.
En particulier, une structure de production
flexible permet des délais de livraison courts,
méme pour les petites commandes ou les
prototypes.

Nous nous concentrons sur les solutions
techniques qui commencent exactement la ou

nos clients en ont besoin.
L'organisation des achats de B-COMMAND

Nous accordons plus de valeur a la solution
globale dans I'intérét du client qu’aux numéros
d'articles deslistes de commandes dans les
catalogues.

La plupart de nos produits sont spécialement
congus et fabriqués pour I'application du
client. Nous sommes confrontés chaque jour a
de nouveaux défis avec chaque spécification
client et voulons toujours trouver la solution
optimale pour 'application respective. A cette
fin, nous réexplorons constamment les limites
de la technologie et des processus.
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Production et entrep6t

est tournée vers l'international. Les matieres
premieres et les composants de production
proviennent des meilleurs fournisseurs du
monde entier. Un réseau de spécialistes

pour tous les matériaux est disponible pour
développer la meilleure solution pour les
besoins des clients, ce qui permet d'obtenir un
produit parfaitement adapté a tous les projets
individuels.

Toutes les activités de B-COMMAND sont
axées sur la satisfaction du client. Créer
des solutions techniques parfaitement
adaptées et de meilleure qualité pour des
prix conformes au marché - telle est notre
passion.

B-COMMAND GmbH

Gruetzmuehlenweg 46
22339 DE Hamburg

d +49 40-538092-50
& +4940-538092-85
= info@b-command.com
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A propos des Interrupteurs d'Activation

Pourquoi les interrupteurs d'activation a
3 positions sont si importants

Siune protection individuelle dans le domaine de l'interaction
homme-machine est nécessaire, il y a une distinction entre les
opérations normales et spécifiques. Le fonctionnement normal des
robots désigne les fonctions automatiques dans lesquelles les
meécanismes de protection opérationnels sont actifs.

L'opération spécifique couvre linstallation, la programmation,

le dépannage et la maintenance. Au cours de ces travaux, l'effet

du régime de protection normal doit étre abrogé. Pour assurer la
sécurité personnelle dans ce mode, des mesures supplémentaires
doivent étre prises, notamment ['utilisation de commutateurs
d’activation.

Selon les normes internationales, un interrupteur d'assentiment doit
étre doté de 3 positions (OFF-ON-OFF). D'un point de vue ergonomique,

un opérateur en situation de choc peut soit relacher linterrupteur, soit

le pousser fermement. Si linterrupteur est relaché, toutes les versions des
commandes de sécurité B-COMMAND arréteront la machine. Si linterrupteur
est enfoncé, seul I'interrupteur a 3 positions assure un arrét et évite le risque de
blessure. Une autre exigence de sécurité pour un interrupteur d'activation est d'éviter de
sallumer tout en étant relaché de la position 3(OFF)a la position 1(0OFF)(IEC60204-1, 9.2.5.8).

Les commutateurs de validation de B-COMMAND se caractérisent par les avantages suivants :

Ergonomie parfaite 2 circuits d'alimentation (redondance)
Poids leger Contacts auxiliaires pour les fonctions de surveillance
Point de pression stable Inviolable

Technologie

Mécanique des interrupteurs a 3 positions

En utilisant un interrupteur d’activation, Position 1 a-ﬁ-a OFF
lopérateur est en mesure d'éviter LS =

1. Pression =
|?S QOmmages aux personnes et aux . —— Jagire * £ 2. Relaché
equipements dans le cas d'une machine au - =
comportement imprévisible. Position 2 ON

& 3. Pression 2 4. Relache

Les personnes paniquées réagissent oy * ferme =
normalement SOI"[ en appuyant fermement e ‘L—,E—J( OFF
sur le bouton, soit en le relachant : les deux

méthodes permettent d'arréter la machine
de maniere fiable. CONTACT

MOBILE
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A propos des Interrupteurs d'Activation

Position 1

Position 2

Position 3
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Produits

Excellence et fiabilité de production les plus élevées

Les interrupteurs d'activation ont des
contacts de commutation et des actionneurs

redondants.

Avec un circuit approprié, les états de com-
mutation des deux contacts sont détectés
en toute sécurité et la machine est arrétée
meéme en cas de contacts éventuellement

endommages.

CONTACT DE
COMMUTATION

Force opérationnelle (N)
N
o1

CONTACT DE
COMMUTATION

CONTACT DE
COMMUTATION

CONTACT DE
COMMUTATION

CONTACT DE
COMMUTATION

Normes

IEC 60947-5-8 déja publie

Pour une facilité d'utilisation optimale, la force
d’actionnement de la position 2 a 3 pourla

pression centrée et la pression excentrée est

absolument identique : la commutation avec
un seul doigt sur I'extrémité extérieure est
facilement possible.

Méme aprées les 10.000 activations, la force

nécessaire ne change que marginalement.

I—{ —— Pression centrée

— —— Pression excentrée

0 1 2 3 4 5 6
Déplacement (mm)

Pression excentrée
l Pression centrée
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Bien que les regles internationales imposent l'utilisation d’interrupteurs de validation a

3 positions, rien n‘a été déterminé concernant la force d'actionnement et la durée de vie
d’'uninterrupteur. Ces deux éléments sont d'une importance ergonomique cruciale.

Tous les interrupteurs d'activation de B-COMMAND ont été congus et testés avec une
attention particuliere a lalongévité et a la sécurité maximale. Les exigences particulieres
de la IEC 60947-5-8 ont constitué la base du produit.

lcone

Norme

Description

IEC 60947-5-8(2006)

Basse tension - Appareillage de

commutation - Partie 5-8 : unité de commande et éléments de
commutation - Interrupteur de validation a 3 positions

Interrupteur de validation
a 3 positions
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 ZAS

Dimension @ 16 mm ﬁHﬂISZ@
3 positions (OFF - ON - OFF) %

2 contacts(inverseur) @ ey
Idéal comme interrupteur d’activation sur les ST

périphériques d'entrée

Linterrupteur ne s‘allume pas lorsqu’il est c €

relaché de la position 3(OFF : bouton enfoncé)
ala position 1(OFF : bouton relaché)

La configuration des contacts redondants
correspond a la catégorie de sécurité 4

Avec capuchon en caoutchouc IP65

} Specifications eélectriques

Tension nominale 125V AC / DC

Courant de fonctionnement 30A

Données nominales 30V 125V
Charge résistive (AC 12) - 05A
Charge inductive (AC 15) - 05A
Charge résistive (DC 12) 1.0 A -
Charge inductive (DC 13) 0,7A -
Configuration des contacts 2 contacts inverseurs

Charge minimale applicable (référence): 3V AC/DC, TmA
(La zone de fonctionnement applicable dépend des conditions de
fonctionnement et de la charge)
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ZAS =

Données générales

- Approbations IEC/EN 60947-5-8 (approbation TUV), IEC/EN 60947-5-1, GB 14048.5 (approbation CCC),
IS0 12100, 1SO 11161, IS0 10218, IEC 60204-1, IEC 60947-5-1, EN 292, EN 775, prEN 11161,
JIS C8201-5-1, ANSI/RIA R15.08, IS0 12100-1, -2/EN 12100-1, -2, IEC 60204-1/EN 60204-1,
ISQ 11161/prEN 11161, IS0 10218/EN 775, ANSI B11.19, IS0 13849-1/EN 1S0 13849-1

- Température de fonctionnement Silicone : -25°C 4 +60°C (aucun gel) ‘ PVC : -10°C & +60°C (aucun gel)

- Température de stockage -40°C 4 +80°C (aucun gel)

- Humidité relative 45 3 85% (sans condensation)

- Degré de pollution 2 (panneau intérieur, coté terminal) ‘ 3 (panneau extérieur, coté opérateur)
- Résistance de contact 50 mQ maximum (valeur de base)

- Résistance d'isolation 100 MQ minimum (500 V DC megger)

- Tension de tenue aux chocs 15 kV

- Fréquence de fonctionnement 1.200 opérations par heure

- Durée de vie mécanique Position 1-2-1: 10° opérations/min. ‘ Position 1-2-3-1: 10° opérations/min.
- Durée de vie électrique 10° opérations minimum

- Résistance aux chocs Opération 150 m/s? Destruction 500 m/s?

- Résistance aux vibrations Opération 5 a 55 Hz, amplitude 1,5 mm Destruction 16,7 Hz, amplitude 1,5 mm min.
- Type de terminal Borne a souder

- Couple de serrage des vis de bornes 0,5 mm? max./ligne

- Résistance a la chaleur des bornes a souder  310°C & 350°C, 3 secondes max.

- Résistance a la traction terminale 20 N minimum
- Couple de serrage recommandé pour lavis 0,294 0,49 N.m
de montage

- Degré de protection Avec capuchon en caoutchouc Sans capuchon en caoutchouc (IEC 60529) :
(IEC 60529): IP65 IP40

- Courant de court-circuit conditionnel 50A (125V)

- Rec. protection contre les courts-circuits Utilisez un fusible rapide de 250 V/10 A pour la protection contre les courts-circuits.

- Poids ZA5 avec capuchon en caoutchouc : ZA5 sans capuchon en caoutchouc : approx. 8 g
approx.9g

- Résistance a la traction terminale 250 N minimum (en appuyant sur toute la surface de l'opérateur)

. h
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 ZAS

} Dimensions (en mm)

Sans capuchon en caoutchouc

Avec capuchon en caoutchouc

Epaisseur du panneau 054 &

B: Ecrou de montage
G: Capuchon en caoutchouc

V: Protection contre la rotation

Epaksseur du panneau 05 & &

Largeur des bormes de soudure
28 %05t

L a9

Langeur des bernes de soudure
28 x 05t

} Schéma de cablage

01 2]

NO1-C1, NO2-C2 : Connexions des contacts
de travail

Note :

Pour les interrupteurs a 3 positions OFF - ON > OFF
utilisez les bornes NO et C (la borne NC nest pas
utilisée).

} Instructions de montage

L
oS |
) : o
Epaisseur du " ]
panneay 0544
Probection anti-rotation

Ecrou de montage _*

Couple de serrage recommandé pour la bague de verrouillage :
0,292 0,49 Nm.
Utilisez la clé a anneau de verrouillage ZA5-06 pour serrer.
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} Boitier de commutateur d'activation,

type poignée

Les commutateurs d'activation ZAb peuvent étre installés dans le
boitier d'interrupteur d'activation a poignée pour étre utilisés comme
interrupteurs de validation a poignée a 3 positions.

Boitier de commutateur d'activation de type poignée
+ commutateur d'activation ZAb

\/ |

Presse-étoupe

Le commutateur d'activation permet le
fonctionnement de la machine uniquement

lorsqu'il est actionné manuellement pour
Iapprentissage du robot ou a dautres fins dans

des zones dangereuses. Sassurer que le systeme

de commande est congu pour activer la machine
uniquement lorsque linterrupteur dactivation est en
position 2 (course de fonctionnement de 3 mm).

Pour atteindre un haut niveau de sécurité, les deux
contacts de linterrupteur a 3 positions sont a
connecter a un circuit de détection de disparité (par
exemple, module de relais de sécurité) (IS0 13849-1,
EN 954-1).

Etant donné que deux contacts sont congus pour
fonctionner indépendamment, une pression sur

le bord du bouton active un contact plus tét que
lautre, ce qui retarde le fonctionnement. Pour éviter
cela, il est nécessaire d'appuyer toujours sur le
centre du houton.

Le bord du capuchon en caoutchouc peut dépasser
si une force excessive est appliquée sur celui-ci.
Dans ce cas, il est recommandé d'intégrer le
capuchon en caoutchouc dans le panneau de
montage.

Pour éviter un dysfonctionnement des interrupteurs
dactivation sans capuchon, une protection
supplémentaire doit tre ajoutée..

WWWwW.B-COMMAND.COM

Logement

ZHS

Téte

ZA5
Commutateur d'activation

Instructions

Instructions d'installation

Si le panneau de montage est déformé, les caractéristiques d'étanchéité
de l'interrupteur d'activation avec le capuchan en caoutchouc ne peuvent
pas étre atteintes. Une force suffisante sur le panneau de montage doit
étre maintenue.

Couple de serrage recommandeé :

Pieces pour le serrage Couple
A Téte et corps 0,8a12Nm
B Corps et presse-étoupe 2,7+3,3Nm
C Presse-étoupe 2,7+3,3Nm

Les couples de serrage recommandés de B et C sont pour le presse-
étoupe fourni. En cas d'utilisation d'un autre presse-étoupe, se référer au
couple de serrage du presse-étoupe utilisé.

B C

Instructions de cablage

Taille de fil applicable : 0,5 mm? maximum x 1 pc.

La borne doit &tre soudée & une température de 310 4 350°C en 3 s.

a laide d'un fer a souder. Le type Sn-Ag-Cu est recommandé lors de
['utilisation d'une soudure sans plomb. Ne pas utiliser de soudure par flux
ou par trempage

Lors de la soudure, ne pas toucher linterrupteur d'activation avec le fer a
souder. Sassurer également quaucune force de traction n'est appliquée a
la borne. Ne pas plier ou appliquer une force excessive a la borne.

La colophane liquide non corrosive est a utiliser comme flux de soudure.


http://www.b-command.com
http://www.b-command.com

s ZHS

} Caractéristiques de fonctionnement

Position 1 Position 2 Position 3

Approx. 12N

Force
d'actionnement
|waleur de référence -
appui 3 centre du bouton]

Partie B: Approx. 3N - pasama 1 ;

DEPLACEMENT [mm) (

Pression = NOI-C
{pasition 1824 3) NDZ-C2

Relachement ¢  NO1-C1 L
{position 2 1) NDZ-C2

Relichement 4= NOI-C1
{position 34 1] ND2-C2

[ OFF (ouvert) D ON (fermé)

Note :
La force de fonctionnement dépend de la température ambiante.
La force dactionnement pour faire passer le commutateur de la position 2 & la position 3 peut étre modifiée.

D N°darticle

ZAS5  -01

Capuchon en caoutchouc -J I—- 02 = poignéeincluse

sans capuchon >>K0
Jaune >>Y0

Gris, sans silicone >> G0
Noir >> S0

} Outil de vissage

INTERRUPTEURS D’ACTIVATION MONTES SUR PANNEAU - ACCEPT A
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Support de montage

ZAS =

(2-5,3)

Matériau: SUSI04
Epaisseur: t=3.0mm

D N° darticle (Accessoires)

Outil de vissage ZA5-06
Capuchon en caoutchouc ZA5, noir ZA5-01
Capuchpn en caoutchouc ZA5, gris, 7A5-02
sans silicone

Capuchon en caoutchouc ZA5, jaune ZA5-03
Poignée pour linstallation d'un ZA5 ZA5-05
Support de montage, métal ZB1-03

Consignes de sécurité

« Les interrupteurs dassentiment ont été congus pour lindustrie.
L'utilisation a des fins résidentielles, commerciales ou d'éclairage
peut provoquer des perturbations électromagnétiques
indésirables, auquel cas l'utilisateur est tenu de prendre des
mesures correctives adéquates (IEC60947-1, Clause 5.3).

Ne pas assembler ou modifier les commutateurs d'activation et
ne pas désactiver la fonction d'activation, sinon des accidents
peuvent se produire.

Lors de l'utilisation du commutateur dactivation dans une partie
liée a la sécurité d'un systeme de commande, le commutateur
dactivation est a utiliser correctement conformément aux
normes et réglementations de sécurité de la machine, du
systeme et de l'application réels, du pays ou de la région ou

le commutateur dactivation est utilisé. Une évaluation des
risques est également a effectuer avant d'utiliser l'interrupteur
dactivation.

Ne pas désactiver la fonction de sécurité du commutateur
dactivation en utilisant du ruban adhésif, un élastique ou en
déformant le capuchon en caoutchouc car la perte de la fonction
dactivation de l'interrupteur peut causer de graves accidents.

WWWwW.B-COMMAND.COM

« Une évaluation des risques est a réaliser en application réelle car une force
importante peut étre appliquée au commutateur lorsqu'il est enfoncé en
position 3.

« Une évaluation des risques pour la forme et la structure de la piece ou le
commutateur dactivation est installé doit étre faite afin d'empécher un
fonctionnement involontaire du commutateur d'activation. Par exemple,
un interrupteur d'activation dépassant du pendentif d'apprentissage peut
entrainer un fonctionnement involontaire du commutateur.

« Une force importante peut étre appliquée a un interrupteur d'activation a 3
positions lorsqu'il est enfoncé en position 3. Il est donc nécessaire de fournir
une solidité suffisante a la partie ou ces interrupteurs seront installés.

« La force de lopérateur est de 250 N. Si la force de fonctionnement prévue
dépasse 250 N, un actionneur séparé avec un bouchon est a utiliser.

« Des fils de la bonne taille sont requis pour répondre aux exigences de tension
et de courant. Les souder correctement selon les instructions de cablage.
Si la soudure est incompleéte, le fil peut chauffer pendant le fonctionnement,
provoquant un risque d'incendie.

« Ne pas appliquer de force excessive sur l'interrupteur d'activation.

« Suivre les instructions de cablage mentionnées dans le manuel d'instructions.
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